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^Trvdcenrasier-Apparat
Bessergehtsmjdem eieur

' FABRIKANT: RABALDO G-miH. ZÜRICH 2

Der Lehrer hatte seinen Schülern erklärt, dafj
die Ueberlieferung etwas sei, was von
Geschlecht zu Geschlecht weitergetragen werde.
Dann (orderte er einen Schüler auf, ein
Beispiel zu nennen. «Mini Hose», sagte der,
«si en Ueberlieferig. Vom Grofjätti si si ufen
Aefti cho u vom Aefti uf mil» A. B.

BÄUMLI-HABANA
DER GUTE STUMPEN

ilii^alfefiviäifti
EDUARD EICHENBERSEft SÖHNE BEINWIL*SEEj
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Osr l.skrsr listts ssinsn 5cliülsrn srlclsrt, cish
clis Uslzsrlietsrunci stwss ssi, wss von (5s-
scklscnt Ossclilsckt wsitsrgstrsgsn wsrcls.
vsnn torcisrts sr sinsn Zcriülsr sui, sin lZ^i-
spisl Tu nsnnsn. «/^ini l-loss», ssgts clsr,
«si sn Uslzsrliotsrig. Vom Orokzstti si si ulsn
^stti clio u vom ^stti ui mii» ^. b. evu^llv l-lci-ll-i^sl-lcSl-lc sö^i^e gl-li^>vll.'Sl-c!
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